AINVED

For all kinds of music

KAI10
Outdoor Colorful Light
Wireless Speaker

User Manual

Dear AWEI User,

Thank you for choosing AWEI product. Your choice is crucial for us,which means AWEI has
added-gained a new user. Hope that we will bring you good experience through our products
and services. Also hope you will put forward good advice and suggestions by official
customer hotline, Weibo and Wechat in the process of product experience,which can help

AWEI constantly improve product and service.
If you encounter any problems in using products, please refer to service process. Your

support is our strongest power, also your recognition and evaluation are a great encourage-

ment to AWEI. Thank you!

AWEI marketing team

Thank you very much for using the AWEI KA10 outdoor colorful light wireless speakers,

please read this manual in detail before using this product.

Accessories List

1X Bluetooth Speaker 1X USB-C
Charging Cable

Overview Of Speaker

1X 3.5mm Audio Cable 1X User Manual

1. Power button: long press to power on and off.
2. D PLAY button: short press to pause and play music. ® 0L ©
When a call comes in Bluetooth status: short press the
pause button to answer, long press to reject, double press
to call back. In FM search mode, long press the pause
button to enter automatic search.
3. /A Mode button: short press to switch Bluetooth/TF
card/U disk
JFM/Aux play mode; long press to achieve speaker pairing.
4. % LED button: short press to switch LED light mode,
turn off the light mode after switching 5 light modes. T o

. [OX =]
5. — Volume down button: short press to reduce the volume, C ( AUX TYPED
long press to switch to the previous song. =
6. + Volume up button: short press to increase the volume, long
press to switch to the next song. O 00 © O
7.Mic microphone interface.
8. TF card input interface: when TF card is inserted, it can decode MP3/SBC/AAC format audio playback.
9. U disk input interface: when U disk is inserted, it can decode MP3/SBC/AAC format audio playback.
10. AUX port.
11.DC 5V charging port (Type-C charging port)

1 Wireless Pairing

1. The distance between the Bluetooth machine and the mobile phone (or other connected
devices) is within 10 meters;

2. Make sure the blue light of the machine flashes quickly when it is turned on, and then it enters
the Bluetooth connection state and waits for connection;

3. Turn on the Bluetooth function of the user's mobile phone (or other Bluetooth device) and
search or scan. At this time, the mobile phone will search for all nearby Bluetooth devices. Click
the name of the searched machine: AWEI KA10. After successful pairing and connection, the LED
indicator is always on, indicating that the pairing connection is successful! Now you can listen to
music on your phone!

I TWS Operation Mode

1. Turn on two devices at the same time, Bluetooth is in the search state, and the LED indicator
flashes quickly;

2. Long press the pairing button of one device, and the device emits a prompt tone. At this time,
the device is in the pairing state.

3. When the device emits a prompt tone again, it means that the pairing is successful. At this time,
the host LED light flashes quickly and the slave LED indicator is always on;

4. After TWS is connected, turning off the host or slave can control the shutdown of both devices.

1 Voice Prompts
1. There is a voice prompt tone for turning on/off.
2. After the Bluetooth connection is successful, there is an English Voice Prompts.

I Light Indicator

1) Power on: blue light flashes, power off: blue light turns off;

) Bluetooth connection waiting: blue light flashes quickly, connected: blue light stays on;
) Music status: blue light flashes slowly, paused: blue light stays on;

) Charging status: red light turns on, charging complete: red light turns off;

)

2
3
4
5) Enter TWS status, prompt tone;

Specifications

V5.3+BR+EDR+BLE

1.Bluetooth version:

2.Supporting protocols: a2dpl\avctplavdtplavrepihfpihidirfcommisppisdpii2capipnp

3.Battery capacity: 6000mAh
4.Music time: 7H(70% Volume)
5.Charging time: 3.5-4H

6.Frequency response range: 60Hz~18KHz
7.Bluetooth operating frequency: | 2402-2480MHz

8.Bluetooth effective distance: 10M

9.Charging input standard: TYPE-C, DC5V/2A
10.Output power: 60W

11. Waterproof level: IPX5
300*125*125mm

Safety And Maintenance

Please read suggestsions below in order to help prolong the product lifespan and clearly

understand the warranty clauses.

* Keep the product dry, do not put it in humid circumstance to avoid short circuit.

% Do not expose it to the sunshine or high heat. High heating will shorten lifespan of electronic
components, damage battery and deform some plastic parts.

% Do not put it in cold circumstance to avoid damage to PCB board.

% Do not attempt to take apart the product, especially non-professionals.

% Do not fall, vibrate strongly,strike with hard objects, to avoid damage to inner electronic circuit.

12. Product size:

Safety And Maintenance

% Do not use high chemical products,detergent to clean the item.
% Do not scratch the surface with sharp items to avert damaging the case and appearance.
% Do not make it charging 10 hours continuously for the sake of lifespan.

If the product can not work properly, please send it to AWEI authorized maintenance agents. Our
staff will help to solve the problems for you.

Statement: In order to improve product performance we will upgrade products, the content
may change without notice,pls forgive! Thank you for your purchase.

Supervised by H.K. Yale International Co., Itd

Produced by Shenzhen Yale Electronics Co., Itd

Factory Add: 4th Floor, Buidling 2, Yujingtai Industrial Park,
Huaxing Road, Longhua District, Shenzhen, China.

Customer service hotline/ Fax:
Hotline: 400-998-3899

Cooperation mailbox: yale@awei.hk
After-sales service: service@awei.hk

For more information please visit:
www.awei.hk

Contact:
twitter . https:/ www. twitter. com Aweiglobal
facebook : https://www. facebook. comaweiproducts

instagram : https:/, www. instagram. com, awei_official

AWEI WeChat

Products after-sales service

1. 7 Days Refund Policy

A. Guarantee of Refund: Within 7 days since the date of purchase, the manufacturer promises to refund if the product
bought from AWEI immediate shops or authorized distributor shops is in quality problem (artifical and external force
damage excluded).

B. Refund Procedure: Please take the product, whole set of package and original invoice to (or please freight
pre-paid to) the shop you bought the product for checking. The seller will check by Quality Assuranceldentification
Rules to clarify the problem. If yes, the seller should refund the money the user paid for the product.

2. 15 Days Replacement Policy

A. Guarantee of Replacement: Within 15 days since the date of purchase, the manufacturer promises to replace if
the product bought from AWEI immediate shops or authorized distributor shops is in quality problem (artifical and
external force damage excluded).

B. Replacement Procedure: Please take the product, whole set of package and original invoice to (or please freight
pre-paid to) the shop you bought the product for checking. The seller will check by Quality Assurance Identification
Rules to clarify the problem. If yes, the seller should replace the product and issue a new invoice to the user. Freight
arrangements please check with the shop you contact.

3. Twelve Months Warranty Policy

A. Guarantee of Maintenance: Within twelve months since the date of purchase, the manufacturer promises to offer
maintenance service if the product bought from AWEI immediate shops or authorized distributor shops is in quality
problem (artifical and external force damage excluded).

B. Maintenance Procedure: Please take the product, whole set of package and original invoice to (or please freight
pre-paid to) the shop you bought the product for checking. The seller will check by Quality Assurance Identification
Rules to clarify the problem. If yes, the seller should fill warranty card with offical stamp and send back to manufactur-
er. After repairing, manufacturer sends the product to the seller and the seller should inform the user to collect it.
Freight arrangements please check with the shop you contact.

4. Quality Assurance Identification Rules

A. Quality Assurance is NOT applicable to those items: accessories like packing box, pouch, ear clip and earmuffs;
product beyond warranty period; product got from unauthorized agents or informal channels; fake AWEI product; AWEI
premium,; arificial damaged product; external force damaged product.

B. Quality Assurance Identification Procedure: Check warranty period (by original invoice) —— confirm original
product (check security code on AWEI offical website) —— check product damage (clarity artifical damage and
external force like water, fire, chemicals or weight crush damages) —— check product quality ( to confirm if the testing
result is conform to description) ——check buying channel (subject to manufacturer’s verification).

AWEI Warr Card (please fill this carefully)

Model No. Barcode
User Name TEL
Address
Seller Seller Tel
Seller Add
Date of Date for
purchase Maintenance
Damage Maintenance
situation time
Remark

There is no type of agreement, license or connection between exi brend srl and any other
company and telephone operator that owns the brands illustrated in the images of this
package. The photographed phones, illustrations and compositions have the sole purpose of
describing the use, destination and compatibility of the accessory and the fundamental
characteristics for the correct information of the consumer

All the products, logos, images and systems mentioned above are registered trademarks
owned by legitimate owners.

Warnings:

keep out of reach of children keep away from heat sources avoid contact with the liquid

This product is CE marked in accordance with the directives of electroma-gnetic compatibility
(2014/30/EU), low voltage (2014/35/EU) and ROHS (2011/65/EC), and Regulation (EC) No.
278/2009 implementing Directive 2009/125/EC.

HOW TO DIFFERENTIATE
Check the disposal rules of your municipality

C€aa

AINVED

For all kinds of music

KAI10

Altoparlante wireless con luce
colorata per esterni

Manuale utente

Gentile utente AWEI,

Grazie per aver scelto un prodotto AWEI. La sua scelta € fondamentale per noi, e questo
significa che AWEI ha acquisito un nuovo utente. Ci auguriamo che le offriremo un'esperien-
za positiva con i nostri prodotti e servizi. Ci auguriamo inoltre che ci fornira consigli e
suggerimenti utili tramite la hotline ufficiale clienti, Weibo e WeChat durante la fase di utilizzo

del prodotto, che possono aiutare AWEI a migliorare costantemente i prodotti e i servizi.
In caso di problemi durante I'utilizzo dei prodotti, la preghiamo di consultare la procedura di
assistenza. Il suo supporto & la nostra forza piti grande e il suo riconoscimento e la sua

valutazione sono un grande incoraggiamento per AWEI. Grazie!

Team marketing AWEI

Grazie mille per aver scelto gli altoparlanti wireless con luci colorate per esterni AWEI

KA10. Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente questo manuale.

Elenco degli accessori

KAID

1 altoparlante Bluetooth 1 cavo di ricarica USB-C 1 cavo audio da 3,5 mm 1X Manuale utente

Pa

mica dell'altoparla

) Pulsante di accensione: premere a lungo per accendere e spegnere.
2. D Pulsante PLAY: premere brevemente per mettere in pausa e riprodurre ® 0L ©
la musica.Quando arriva una chiamata in modalita Bluetooth: premere

brevemente il pulsante di pausa per rispondere, premere a lungo per

rifiutare, premere due volte per richiamare.In modalita di ricerca FM,
premere a lungo il pulsante di pausa per avviare la ricerca automatica.
3. [%] Pulsante Modalita: premere brevemente per passare alla modalita
di riproduzione Bluetooth/scheda TF/disco USB/FM/AUX; premere a
lungo per associare I'altoparlante.
4. ".‘,,EPu\sante LED: premere brevemente per passare alla modalita luce LED, e ez © S
spegnere la modalita luce dopo aver selezionato 5 modalita luce. =

peg P \?EJ o TIPEC

5. == Pulsante di riduzione del volume: premere brevemente per ridurre il

volume, premere a lungo per passare al brano precedente.
6.} Pulsante di aumento el volume: premere brevemente per aumentare ® 00 ® O

il volume, premere a lungo per passare al brano successivo.
7. Interfaccia microfono.

8. Interfaccia di ingresso per scheda TF: quando la scheda TF & inserita, puo decodificare la riproduzione audio in formato MP3/SBC/AAC.
9. Interfaccia di ingresso per disco USB: quando la scheda TF & inserita, puo decodificare la riproduzione audio in formato MP3/SBC/AAC

10. Porta AUX.
11. Porta di ricarica DC 5V (porta di ricarica Type-C) a

Co

usare

1 Associazione wireless

1. La distanza tra il dispositivo Bluetooth e il telefono cellulare (o altri dispositivi connessi) sia
entro 10 metri;

2. Assicurarsi che la luce blu del dispositivo lampeggi velocemente all'accensione, quindi entrare
nello stato di connessione Bluetooth e attendere la connessione;

3. Attivare la funzione Bluetooth del telefono cellulare dell'utente (o di un altro dispositivo
Bluetooth) ed effettuare la ricerca o la scansione. A questo punto, il telefono cellulare cerchera
tutti i dispositivi Bluetooth nelle vicinanze. Fare clic sul nome del dispositivo cercato: AWEI KA10.
Dopo l'associazione e la connessione, l'indicatore LED rimarra acceso, a indicare che l'associazi-
one € avvenuta correttamente! Ora puoi ascoltare la musica sul tuo telefono!

I Modalita di funzionamento TWS

1. Accendere due dispositivi contemporaneamente: il Bluetooth & in stato di ricerca e l'indicatore
LED lampeggia velocemente;

2. Premere a lungo il pulsante di associazione di un dispositivo: il dispositivo emettera un segnale
acustico. A questo punto, il dispositivo € in stato di associazione. 3. Quando il dispositivo emette
nuovamente un tono di comando, significa che I'associazione € avvenuta correttamente. A questo
punto, il LED host lampeggia rapidamente e il LED slave rimane acceso fisso;

4. Dopo la connessione TWS, spegnendo I'host o lo slave & possibile controllare lo spegnimento
di entrambi i dispositivi.

I Comandi vocali

1. Viene emesso un tono di comando vocale per |'accensione/spegnimento.

2. Una volta stabilita la connessione Bluetooth, viene emesso un comando vocale in inglese.

I Indicatore luminoso

1) Accensione: la luce blu lampeggia, spegnimento: la luce blu si spegne;

2) Connessione Bluetooth in attesa: la luce blu lampeggia velocemente, connesso: la luce blu
rimane accesa;

3) Stato della musica: la luce blu lampeggia lentamente, in pausa: la luce blu rimane accesa;
4) Stato di carica: la luce rossa si accende, carica completata: la luce rossa si spegne;

5) Accesso allo stato TWS, segnale acustico;

1. Versione Bluetooth: V5.3+BR+EDR+BLE

2. Protocolli supportati: a2dptavctplavdtpiavrepihfpihidirfcommisppisdpii2capi\pnp
3. Capacita della batteria: 6000 mAh

4. Durata della riproduzione musicale: | 7 ore (70% del volume)
5. Tempo di ricarica: 3,5-4 ore

6. Intervallo di risposta in frequenza: 60 Hz~18 kHz

7. Frequenza operativa Bluetooth: 2402-2480 MHz

8. Distanza effettiva Bluetooth: 10m

9. Standard di ingresso di ricarica: TYPE-C,DC5V/2A
10. Potenza in uscita: 60 W

11. Livello di impermeabilita: IPX5

12. Dimensioni del prodotto: 300 x 125 x 125 mm

Sicurezza e manutenzione

Per prolungare la durata del prodotto e comprendere chiaramente le clausole di garanzia, si
prega di leggere i suggerimenti riportati di seguito.
* Mantenere il prodotto asciutto, non collocarlo in ambienti umidi per evitare cortocircuiti.
*Non esporlo alla luce solare diretta o a fonti di calore elevate. Il calore elevato riduce la
durata dei componenti elettronici, danneggia la batteria e deforma alcune parti in plastica.
% Non collocarlo in ambienti freddi per evitare danni alla scheda PCB.
% Non tentare di smontare il prodotto, soprattutto se non si & un professionista.
*Non farlo cadere, non sottoporlo a forti vibrazioni e non urtarlo con oggetti duri per evitare
danni al circuito elettronico interno.

Sicurezzae m

% Non usare prodotti chimici o detergenti per pulire I'articolo.
*Non graffiare la superficie con oggetti affilati per evitare di danneggiare la custodia e I'aspetto.
% Non caricarlo per 10 ore consecutive per motivi di durata.

Se il prodotto non funziona correttamente, invialo agli agenti di manutenzione autorizzati AWEI. Il
nostro staff ti aiutera a risolvere i problemi.

Dichiarazione: Per migliorare le prestazioni del prodotto aggiorneremo i prodotti, il
contenuto potrebbe cambiare senza preavviso, per favore perdonateci! Grazie per il vostro
acquisto.

Supervisionato da H.K. Yale International Co., Itd

Prodotto da Shenzhen Yale Electronics Co., Itd

Inserimento fabbrica: 4° piano, edificio 2, Yujingtai Industrial Park,
Huaxing Road, distretto di Longhua, Shenzhen, Cina.

Hotline del servizio clienti/Fax: Per maggiori informazioni visita:
Hotline: 400-998-3899 www.awei.hk
Casella postale di cooperazione: yale@awei.hk
Servizio post-vendita: service@awei.hk

Contatto:

Twitter: https: /www. twitter.com/Aweiglobal
Facebook: https:/ www. facebook. com/aweiproducts
Instagram: https://www. instagram. com/awei official

AWEI WeChat

Servizio post-vendita dei prodotti

1. Politica di rimborso di 7 giorni

A. Garanzia di rimborso: entro 7 giorni dalla data di acquisto, il produttore promette di rimborsare se il prodotto acquistato
presso i negozi AWEI immediate o i negozi dei distributori autorizzati presenta problemi di qualita (danni causati da forza
artificiale ed esterna esclusi).

B. Procedura di rimborso: portare il prodotto, I'intero set di imballaggio e la fattura originale (o spedire con spedizione
prepagata) al negozio in cui & stato acquistato il prodotto per il controllo. Il venditore verifichera in base alle regole di
identificazione della garanzia di qualita per chiarire il problema. In caso affermativo, il venditore dovrebbe rimborsare i soldi
che l'utente ha pagato per il prodotto.

2. Politica di sostituzione di 15 giorni

A. Garanzia di sostituzione: entro 15 giorni dalla data di acquisto, il produttore promette di sostituire se il prodotto acquistato
presso i negozi AWEI immediate o i negozi dei distributori autorizzati presenta problemi di qualita (danni causati da forza
artificiale ed esterna esclusi).

B. Procedura di sostituzione: portare il prodotto, l'intero set di imballaggio e la fattura originale (o spedire con spedizione
prepagata) al negozio in cui & stato acquistato il prodotto per il controllo. Il venditore verifichera tramite le regole di
identificazione della garanzia della qualita per chiarire il problema. In caso affermativo, il venditore deve sostituire il prodotto
ed emettere una nuova fattura all'utente. Per le modalita di trasporto, si prega di verificare con il negozio contattato.

3. Politica di garanzia di dodici mesi

A. Garanzia di manutenzione: entro dodici mesi dalla data di acquisto, il produttore promette di offrire un servizio di
manutenzione se il prodotto acquistato presso i negozi AWEI Immediate o i negozi di distributori autorizzati presenta
problemi di qualita (danni causati da forza artificiale ed esterna esclusi).

B. Procedura di manutenzione: si prega di portare il prodotto, I'intero set di imballaggio e la fattura originale (o di spedire il
prodotto in anticipo) al negozio in cui & stato acquistato il prodotto per il controllo. Il venditore verifichera tramite le regole di
identificazione della garanzia della qualita per chiarire il problema. In caso affermativo, il venditore deve compilare la scheda
di garanzia con il timbro ufficiale e rispedirla al produttore. Dopo la riparazione, il produttore invia il prodotto al venditore e il
venditore deve informare I'utente di ritirarlo. Per le modalita di trasporto, si prega di verificare con il negozio contattato.

4. Regole di identificazione della garanzia della qualita

A. La garanzia della qualita NON & applicabile a questi articoli: accessori come scatola di imballaggio, custodia, clip
auricolare e cuffie; prodotto oltre il periodo di garanzia; prodotto ottenuto da agenti non autorizzati o canali informali; prodotto
AWEI falso; AWEI premium; prodotto danneggiato artificialmente; prodotto danneggiato da forza esterna.

B. Procedura di identificazione della garanzia della qualita: controllare il periodo di garanzia (tramite fattura originale) ——
confermare il prodotto originale (controllare il codice di sicurezza sul sito Web ufficiale AWEI) —— controllare i danni al
prodotto (chiaramente danni artificiali e forza esterna come acqua, fuoco, sostanze chimiche o danni da schiacciamento)
—— controllare la qualita del prodotto (per confermare se il risultato del test & conforme alla descrizione) —— controllare il
canale di acquisto (soggetto a verifica del produttore).

Scheda di ga

ia AWEI (compilare co

Modello n. Codice a barre
Nome utente TEL
Indirizzo
Venditore Venditore Tel
Aggiungi
venditore
Data Data per la
di acquisto Manutenzione
situazione Tempo di
di danno manutenzione
Osservazione

Non esiste alcun tipo di accordo, licenza o legame tra exi brend srl e qualsi altra azienda ed
operatore telefonico proprietari dei marchi illustrati nelle immagini di questa confezione. |
telefoni fotografati, le illustrazioni e le composizioni hanno il solo scopo di descrivere I'uso, la
destinazione e la compatibilita dell’accessorio e le caratteristiche fondamentali per la corretta
informazione del consumatore

Tutti i prodotti,loghi,immagini e sistemi sopra menzionati sono marchi registrati di proprieta di
legittimi proprietari.

Avvertenze:
tenere lontano dalla portata dei bambini tenere lontano da fonti di calore evitare il contatto
con il liquido

IT - Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in conformita con le
disposizioni della direttiva compatibilita elettromagnetica (2014/30/EU), bassa tensione
(2014/35/EU), ROHS (2011/65/EC), regolamento (EC) No 278/2009 che implementa la
direttiva 2009/125/EC.

COME DIFFERENZIARE
Verifica le regole di smaltimento del tuo comune

CEals
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Lumiére colorée extérieure
Enceinte sans fil

Manuel de l'utilisateur

Cher utilisateur AWEI,

Merci d'avoir choisi les produits AWEI. Votre choix est crucial pour nous, ce qui nous permet
d'accueillir un nouvel utilisateur. Nous espérons que vous profiterez pleinement de nos
produits et services. Nous espérons également que vous nous ferez part de vos précieux
conseils et suggestions via la hotline officielle, Weibo et WeChat, afin d'améliorer constam-

ment nos produits et services.
Si vous rencontrez des difficultés lors de I'utilisation de nos produits, veuillez consulter notre
service client. Votre soutien est notre plus grande force, et votre reconnaissance et votre

évaluation sont un véritable encouragement pour AWEI. Merci !

Equipe marketing AWEI

Merci beaucoup d'avoir utilisé les enceintes sans fil a lumiere colorée d'extérieur AWEI

KA10, veuillez lire ce manuel en détail avant d'utiliser ce produit.

Liste des accessoires

1X haut-parleur Bluetooth 1 céble de
charge USB-C

ésentation du conférenc

1 céble audio 3,5 mm  1X Manuel d'utilisation

1. Bouton Marche/Arrét : appui long pour allumer et éteindre.

2. [ Bouton Lecture : appui court pour mettre en pause et écouter de la musique. (5 OOO® ®
Lors d'un appel en Bluetooth : appui court sur le bouton Pause pour
répondre, appui long pour rejeter, appui double pour rappeler. En mode
recherche FM, appui long sur le bouton Pause pour lancer la

recherche automatique.

3. /) Bouton Mode : appui court pour basculer entre les modes
Bluetooth, carte TF, clé USB, FM et Aux ; appui long pour appairer

les enceintes.

4. -;‘t:év Bouton LED : appui court pour basculer entre les modes d'éclairage
LED et éteindre I'éclairage aprés avoir commuté entre les 5 modes d'éclairage. e o
5.==Bouton Volume : appui court pour baisser le volume, appui C < % 9 {%’D
long pour revenir au morceau précédent. usg

6. =ﬂ= Bouton Volume : appui court pour augmenter le volume, appui long
pour passer au morceau suivant.

7. Interface microphone. 8. Interface d'entrée pour carte TF : I'insertion d'une carte TF
permet de décoder les fichiers audio au format MP3/SBC/AAC.

9. Interface d'entrée pour disque U : I'insertion d'une clé USB permet de décoder les fichiers
audio au format MP3/SBC/AAC.

10. Port AUX.

11. Port de charge CC 5 V (type C).

= ( )

© 00 ® O

Comment u

1 Appairage sans fil

1. La distance entre I'appareil Bluetooth et le téléphone portable (ou autre appareil connecté) est inférieure
a 10 métres ;

2. Assurez-vous que le voyant bleu de I'appareil clignote rapidement a la mise sous tension, puis I'appareil
passe en mode Bluetooth et attend la connexion ;

3. Activez la fonction Bluetooth du téléphone portable (ou autre appareil Bluetooth) et effectuez une
recherche ou un scan. Le téléphone recherche alors tous les appareils Bluetooth & proximité. Cliquez sur
le nom de I'appareil recherché : AWEI KA10. Une fois I'appairage et la connexion réussis, le voyant LED
reste allumé en permanence, indiquant que I'appairage est réussi ! Vous pouvez maintenant écouter de la
musique sur votre téléphone !

I Mode de fonctionnement TWS

1. Allumez deux appareils simultanément. Le Bluetooth est en mode recherche et le voyant LED clignote
rapidement ;

2. Appuyez longuement sur le bouton d'appairage d'un appareil ; I'appareil émet un signal sonore.
L'appareil est alors en mode appairage.

3. Lorsque Il'appareil émet & nouveau un signal sonore, I'appairage est réussi. Le voyant LED de I'héte
clignote alors rapidement et celui de I'esclave reste allumé.

4. Une fois le TWS connecté, éteindre I'hote ou I'esclave permet de controler I'arrét des deux appareils.

I Invites vocales

1. Un signal sonore indique la mise sous/hors tension.

2. Une fois la connexion Bluetooth établie, des instructions vocales en anglais sont émises.

1 Voyant lumineux

1) Allumé : le voyant bleu clignote ; éteint : le voyant bleu s’éteint ;

2) Connexion Bluetooth en attente : le voyant bleu clignote rapidement ; connecté : le voyant bleu reste
allumé ;

3) Etat de la musique : le voyant bleu clignote lentement ; en pause : le voyant bleu reste allumé ;

4) Etat de charge : le voyant rouge s’allume ; charge terminée : le voyant rouge s'éteint ;

5) Entrée en mode TWS, signal sonore ;

Caractéristiques

V5.3+BR+EDR+BLE

1. Version Bluetooth :

2. Protocoles pris en charge : a2dplavctplavdtplavrepihfpthidirfcommisppisdpti2capipnp

3. Capacité de la batterie : 6000 mAh

4. Autonomie : 7 h (volume a 70 %)

5. Temps de charge : 35a4h

6. Plage de fréquence : 60 Hz a 18 kHz

7. Fréquence de fonctionnement Bluetooth : | 2402 a 2480 MHz

8. Portée Bluetooth : 10m

9. Norme d’entrée de charge : TYPE-C, DC5 V/2 A

10. Puissance de sortie : 60 W

11. Niveau d'étanchéité : IPX5

12. Dimensions : 300 x 125 x 125 mm

Sécurité et entretien

Veuillez lire les suggestions ci-dessous afin de prolonger la durée de vie du produit et de bien

comprendre les clauses de garantie.

% Gardez le produit au sec et a I'abri de I'numidité pour éviter tout court-circuit.

* Ne I'exposez pas au soleil ni & une chaleur intense. Une forte chaleur réduirait la durée de vie des
composants électroniques, endommagerait la batterie et déformerait certaines pieces en
plastique.

* Ne l'exposez pas au froid pour éviter d'endommager le circuit imprimé.

* Ne tentez pas de démonter le produit, surtout si vous étes un non-professionnel.

* Evitez de le faire tomber, de le soumettre a de fortes vibrations ou de le heurter avec des objets
durs pour éviter d'endommager le circuit électronique interne.

Sécurité et entretien

* N'utilisez pas de produits chimiques ni de détergents pour nettoyer I'article.

* Ne rayez pas la surface avec des objets tranchants pour éviter d'endommager le boitier et son
apparence.

*Ne le laissez pas charger 10 heures en continu pour des raisons de durée de vie.

Si le produit ne fonctionne pas correctement, veuillez I'envoyer aux agents de maintenance
agréés AWEL. Notre personnel vous aidera a résoudre les problemes.

Déclaration : Afin d'améliorer les performances du produit, nous allons mettre a niveau les
produits, le contenu peut changer sans préavis, veuillez pardonner ! Merci pour votre
achat.

Supervisé par H.K. Yale International Co., Itd

Produit par Shenzhen Yale Electronics Co., Itd

Ajout d'usine : 4e étage, batiment 2, parc industriel de Yujingtai,
Huaxing Road, district de Longhua, Shenzhen, Chine.

Hotline du service client/Fax :

Hotline : 400-998-3899

Boite de réception : yale@awei.hk
Service aprés-vente : service@awei.hk

Pour plus d'informations, veuillez consulter :
www.awei.hk

Contact:

Twitter : https:/ www. twitter.com Aweiglobal
Facebook : https: /www. facebook. com aweiproducts
Instagram : https://www. instagram. com/awei_official

AWEI WeChat

Service aprés-vente des p

1. Politique de remboursement de 7 jours

A. Garantie de remboursement : Dans les 7 jours suivant la date d'achat, le fabricant s'engage a rembourser si le
produit acheté dans les magasins AWEI ou les magasins de distributeurs agréés présente un probléme de qualité
(dommages artificiels et de force externe exclus).

B. Procédure de remboursement : Veuillez apporter le produit, I'ensemble de I'emballage et la facture originale (ou
veuillez I'envoyer en port payé) au magasin ou vous avez acheté le produit pour vérification. Le vendeur vérifiera
selon les régles d'identification de I'assurance qualité pour clarifier le probléme. Si oui, le vendeur doit rembourser
I'argent que I'utilisateur a payé pour le produit.

2. Politique de remplacement de 15 jours

A. Garantie de remplacement : Dans les 15 jours suivant la date d'achat, le fabricant s'engage a remplacer si le
produit acheté dans les magasins AWEI ou les magasins de distributeurs agréés présente un probléme de qualité
(dommages artificiels et de force externe exclus).

B. Procédure de remplacement : Veuillez apporter le produit, I'ensemble de I'emballage et la facture originale (ou
veuillez I'envoyer en port payé) au magasin ou vous avez acheté le produit pour vérification. Le vendeur vérifiera
selon les régles d'identification de I'assurance qualité pour clarifier le probléme. Si oui, le vendeur doit remplacer le
produit et émettre une nouvelle facture a I'utilisateur. Pour les modalités de transport, veuillez vérifier auprés du
magasin que vous contactez.

3. Politique de garantie de douze mois

A. Garantie de maintenance : Dans les douze mois suivant la date d'achat, le fabricant s'engage a offrir un service
de maintenance si le produit acheté dans les magasins AWEI ou les magasins de distributeurs agréés présente un
probléme de qualité (dommages artificiels et causés par une force externe exclus).

B. Procédure de maintenance : Veuillez apporter le produit, I'ensemble de I'emballage et la facture originale (ou
veuillez I'envoyer en port payé) au magasin ol vous avez acheté le produit pour vérification. Le vendeur vérifiera
selon les regles d'identification de I'assurance qualité pour clarifier le probléme. Si oui, le vendeur doit remplir la carte
de garantie avec le tampon officiel et la renvoyer au fabricant. Aprés réparation, le fabricant envoie le produit au
vendeur et le vendeur doit informer I'utilisateur de le récupérer. Pour les modalités de transport, veuillez vérifier
aupres du magasin que vous contactez.

4. Régles d'identification de I'assurance qualité

A. L'assurance qualité n'est PAS applicable aux articles suivants : accessoires tels que boite d'emballage, pochette,
clip d'oreille et cache-oreilles ; produit au-dela de la période de garantie ; produit obtenu auprés d'agents non
autorisés ou de canaux informels ; faux produit AWEI ; produit premium AWEI ; produit artificiellement endommagé ;
produit endommagé par une force externe.

B. Procédure d'identification de I'assurance qualité : Vérifier la période de garantie (par la facture originale) —
confirmer le produit d'origine (vérifier le code de sécurité sur le site officiel de 'AWEI) —— vérifier les dommages au
produit (clarté, dommages artificiels et force externe comme I'eau, le feu, les produits chimiques ou les dommages
par écrasement) —— vérifier la qualité du produit (pour confirmer si le résultat du test est conforme a la description)
—— vérifier le canal d'achat (sous réserve de vérification du fabricant).

Carte de garantie AWEI (veuillez la remplir soigneusement)

Modeéle n° Code a barres
Nom TEL
d'utilisateur
Adresse
Vendeur Vendeur Tél
Ajouter
le vendeur
Date Date pour
d'achat I'entretien
Situation Temps de
de dommages maintenance
Remarque

Il n'existe aucun accord, licence ou lien d'aucune sorte entre exi brend srl et toute autre
société ou opérateur téléphonique propriétaire des marques illustrées dans les images de ce
package. Les téléphones, illustrations et compositions photographiés ont pour seul but de
décrire I'utilisation, la destination et la compatibilité de I'accessoire et les caractéristiques
fondamentales pour l'information correcte du consommateur.

Tous les produits, logos, images et systemes mentionnés ci-dessus sont des marques
déposées de leurs propriétaires légitimes.

Avertissements :
Tenir hors de portée des enfants Tenir & I'écart des sources de chaleur Eviter tout contact
avec le liquide

Ce produit est pourvu du marquage CE conformément aux dispositions de la directive
concernant la compatibilité électromagnétique (2014/30/UE), de la directive concernant les
matériels électriques basse tension (2014/35/UE), de la directive RoHS (2011/65/CE) et du
reglement (CE) n°® 278/2009 appliquant la directive 2009/125/CE.

COMMENT DIFFERENCIER
Vérifiez les régles d'élimination de votre commune

CE€Eals
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For all kinds of music

KAI10

Buntes Licht fur draufRen
Kabelloser Lautsprecher

Bedienungsanleitung

Cher utilisateur AWEI,

Merci d'avoir choisi les produits AWEI. Unsere Wahl ist fir uns von entscheidender
Bedeutung, denn wir kénnen uns auf einen neuen Benutzer konzentrieren. Wir hoffen, dass
Sie von unseren Produkten und Dienstleistungen profitieren kénnen. Wir sind uns sicher,
dass wir Ihnen wertvolle Ratschlage und Vorschlage iber die offizielle Hotline, Weibo und

WeChat geben, um unsere Produkte und Dienstleistungen zu verbessern.

Wenn Sie Probleme mit der Nutzung unserer Produkte haben, wenden Sie sich bitte an
unseren Kunden. |hr Soutien ist eine gréRere Kraft, und lhre Aufklarung und Ihre Bewertung

sind eine echte Ermutigung fur AWEI. Merci !

Equipe Marketing AWEI

Bitte beachten Sie, dass die AuRenleuchten des AWEI KA10 ohne Filter verwendet
werden. Sehen Sie sich dieses Handbuch im Detail an, bevor Sie dieses Produkt
verwenden.

1x USB-C-Ladekabel 1 céble audio 3,5 mm  1X Manuel d'utilisation

Bouton Marche/Arrét : appui long pour allumer et éteindre.
2. D Bouton Lecture : appui court pour mettre en pause
et écouter de la musique.Lors d'un appel en Bluetooth :
appui court sur le bouton Pause pour répondre, appui long
pour rejeter, appui double pour rappeler. En mode
recherche FM, appui long sur le bouton Pause pour lancer la rgcherche automatique.
3. 4 Bouton Mode : appui court pour basculer entre les
modes Bluetooth, carte TF, clé USB, FM et Aux ; appui long
pour appairer les enceintes.

4.4% Bouton LED : appui court pour basculer entre les modes e e =
d'éclairage LED et éteindre I'éclairage aprés avoir commuté C <© g T‘%’D
entre les 5 modes d'éclairage. =]

5.— Bouton Volume : appui court pour baisser le volume, appui long
pour revenir au morceau précédent.

= (

® 0O ® O

6.+ Bouton Volume : appui court pour augmenter le volume, appui long pour passer au morceau suivant.

7. Interface microphone. 8. Interface d'entrée pour carte TF : I'insertion d'une carte TF permet de décoder
les fichiers audio au format MP3/SBC/AAC.

9. Interface d'entrée pour disque U : I'insertion d'une clé USB permet de décoder

les fichiers audio au format MP3/SBC/AAC.

10. Port AUX.
11. Port de charge CC 5 V (type C). 0

I Kabelloses Pairing

1. Der Abstand zwischen dem Bluetooth-Gerat und dem Mobiltelefon (oder anderen verbundenen Geréaten)
betragt maximal 10 Meter.

2. Stellen Sie sicher, dass die blaue LED des Gerats beim Einschalten schnell blinkt. AnschlieRend wechselt
das Gerat in den Bluetooth-Verbindungszustand und wartet auf die Verbindung.

3. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Mobiltelefons (oder eines anderen Bluetooth-Geréts) ein und
fiihren Sie eine Suche durch. Das Mobiltelefon sucht nun nach allen Bluetooth-Geréten in der Nahe. Klicken
Sie auf den Namen des gesuchten Gerats: AWEI KA10. Nach erfolgreichem Pairing und Verbindung
leuchtet die LED-Anzeige dauerhaft und signalisiert so die erfolgreiche Verbindung! Jetzt kdnnen Sie Musik
auf Ihrem Telefon horen!

I TwS-Betriebsmodus

1. Schalten Sie zwei Gerate gleichzeitig ein. Bluetooth sucht, und die LED-Anzeige blinkt schnell.

2. Halten Sie die Pairing-Taste eines Gerats gedriickt. Das Gerat gibt einen Signalton aus. Das Gerat
befindet sich nun im Pairing-Zustand.

3. Ein erneuter Signalton signalisiert, dass die Kopplung erfolgreich war. Die Host-LED blinkt schnell,
wéhrend die Slave-LED dauerhaft leuchtet.

4. Nach der TWS-Verbindung kénnen beide Gerate durch Ausschalten des Hosts oder Slaves ausgeschaltet
werden.

I Sprachansagen

1. Zum Ein- und Ausschalten ertént ein Sprachansagenton.

2. Nach erfolgreicher Bluetooth-Verbindung ertdnt eine englische Sprachansagen.

I Leuchtanzeige

1) Einschalten: blaues Licht blinkt, Ausschalten: blaues Licht erlischt;

2) Bluetooth-Verbindung wartet: blaues Licht blinkt schnell, verbunden: blaues Licht leuchtet dauerhaft;

3) Musikstatus: blaues Licht blinkt langsam, pausiert: blaues Licht leuchtet dauerhaft;
4) Ladestatus: rotes Licht leuchtet, Ladevorgang abgeschlossen: rotes Licht erlischt;
5) TWS-Status aktivieren, Hinweiston;

Technische Daten

V5.3+BR+EDR+BLE

Bluetooth-Version:

. Unterstiitzte Protokolle: a2dplavctplavdtplavrepihfpthidirfcommisppisdpil2capipnp

. Akkukapazitat: 6000 mAh

. Musikwiedergabe: 7 Stunden (70 % Lautstarke)

3,5-4 Stunden
60 Hz-18 kHz
2402-2480 MHz

. Frequenzbereich:

. Bluetooth-Betriebsfrequenz:

. Bluetooth-Reichweite: 10m

Typ C,DC5Vi2A

2
3
4
5. Ladezeit:
6
7
8
9

. Ladeeingangsstandard:

10. Ausgangsleistung: 60 W
11. Wasserdichtigkeit: IPX5
12. ProduktgréRe:

Sicherheit und Wartung

Bitte lesen Sie die folgenden Vorschlage, um die Produktlebensdauer zu verlangern und die
Garantieklauseln klar zu verstehen.
% Halten Sie das Produkt trocken und vermeiden Sie Feuchtigkeit, um Kurzschlisse zu vermeiden.
* Setzen Sie es nicht direkter Sonneneinstrahlung oder groRer Hitze aus. Hohe Temperaturen
verkirzen die Lebensdauer elektronischer Komponenten, beschadigen den Akku und verformen
Kunststoffteile.
* Vermeiden Sie Kalte, um Schaden an der Leiterplatte zu vermeiden.
* Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, insbesondere nicht von Laien.
* Vermeiden Sie Stiirze, starke Vibrationen und St6Re mit harten Gegenstanden, um Schaden an den
inneren elektronischen Schaltkreisen zu vermeideb

300 x 125 x 125 mm

Sicherheit und Wartung

*Verwenden Sie keine stark chemischen Produkte oder Reinigungsmittel, um das Produkt zu reinigen.

*Zerkratzen Sie die Oberflache nicht mit scharfen Gegenstanden, um Schaden am Gehause und am
Aussehen zu vermeiden.

% Laden Sie das Produkt aus Griinden der Lebensdauer nicht 10 Stunden am Sttick auf.

Wenn das Produkt nicht ordnungsgeman funktioniert, senden Sie es bitte an einen autorisierten
AWEI-Wartungspartner. Unsere Mitarbeiter helfen Ihnen, die Probleme zu lésen.

Erklarung: Um die Produktleistung zu verbessern, werden wir Produkte aktualisieren. Der
Inhalt kann sich ohne Vorankiindigung dndern, bitte verzeihen Sie! Vielen Dank fiir lhren
Einkauf.

Beaufsichtigt von H.K. Yale International Co., Ltd.

Produziert von Shenzhen Yale Electronics Co., Ltd.
Fabrikadresse: 4. Stock, Gebaude 2, Yujingtai Industrial Park,
Huaxing Road, Longhua District, Shenzhen, China.

Weitere Informationen finden Sie unter:
www.awei.hk

Kundenservice-Hotline/Fax:

Hotline: 400-998-3899
Kooperationsmailbox: yale@awei.hk
Kundendienst: service@awei.hk

Kontakt:

Twitter: https: /www. twitter.com/Aweiglobal
Facebook: https:/ www. facebook. com/aweiproducts
Instagram: https://www. instagram. com/awei official

AWEI WeChat

Prod Kundendienst

1. 7-tagige Riickerstattungsrichtlinie

A. Riickerstattungsgarantie: Innerhalb von 7 Tagen ab Kaufdatum verspricht der Hersteller eine Riickerstattung,
wenn das in AWEI-Sofortgeschaften oder autorisierten Vertriebsgeschaften gekaufte Produkt Qualitatsprobleme
aufweist (kiinstliche und durch duRere Gewalt verursachte Schaden ausgeschlossen).

B. Riickerstattungsverfahren: Bitte bringen Sie das Produkt, die gesamte Verpackung und die Originalrechnung zur
Uberpriifung in das Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben (oder senden Sie es bitte frachtfrei an das
Geschéft, in dem Sie es gekauft haben). Der Verkaufer wird das Problem anhand der Qualitatssicherungs-Identifika-
tionsregeln prifen. Wenn ja, sollte der Verkéaufer dem Benutzer das Geld zurickerstatten, das er fir das Produkt
bezahlt hat.

2. 15-tagige Umtauschrichtlinie

A. Umtauschgarantie: Innerhalb von 15 Tagen ab Kaufdatum verspricht der Hersteller einen Umtausch, wenn das in
AWEI-Sofortgeschéften oder autorisierten Vertriebsgeschaften gekaufte Produkt Qualititsprobleme aufweist
(kiinstliche und durch duBere Gewalt verursachte Schaden ausgeschlossen).

B. Umtauschverfahren: Bitte bringen Sie das Produkt, die gesamte Verpackung und die Originalrechnung zur
Uberpriifung in das Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben (oder senden Sie es bitte frachtfrei an das
Geschaéft, in dem Sie es gekauft haben). Der Verkaufer priift das Problem anhand der Qualitatssicherungs-Identifika-
tionsregeln. Wenn ja, sollte der Verkaufer das Produkt ersetzen und dem Benutzer eine neue Rechnung ausstellen.
Frachtvereinbarungen erfragen Sie bitte bei dem Geschaft, das Sie kontaktieren.

3. Zwolf Monate Garantierichtlinie

A. Wartungsgarantie: Innerhalb von zwolIf Monaten ab Kaufdatum verspricht der Hersteller, einen Wartungsservice
anzubieten, wenn das in AWEI-Direktgeschéaften oder autorisierten Vertriebsgeschéften gekaufte Produkt ein
Qualitatsproblem aufweist (kiinstliche und durch duBere Gewalt verursachte Schaden ausgeschlossen).

B. Wartungsverfahren: Bitte bringen Sie das Produkt, die gesamte Verpackung und die Originalrechnung zur
Uberpriifung in das Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben (oder senden Sie die Fracht bitte frankiert an).
Der Verkéaufer priift das Problem anhand der Qualitatssicherungs-Identifikationsregeln. Wenn ja, sollte der Verkaufer
eine Garantiekarte mit offiziellem Stempel ausfiillen und an den Hersteller zuriickschicken. Nach der Reparatur
sendet der Hersteller das Produkt an den Verkaufer und der Verkaufer sollte den Benutzer informieren, es
abzuholen. Frachtvereinbarungen erfragen Sie bitte bei dem Geschaft, das Sie kontaktieren.

4. Regeln zur Qualitatssicherung

A. Die Qualitatssicherung ist NICHT anwendbar auf folgende Artikel: Zubehor wie Verpackungsschachtel, Beutel,
Ohrclip und Ohrenschiitzer; Produkte, deren Garantiezeit abgelaufen ist; Produkte, die von nicht autorisierten
Handlern oder (ber inoffizielle Kanale bezogen wurden; gefalschte AWEI-Produkte; AWEI-Pramienprodukte;
kiinstlich beschadigte Produkte; durch duRere Gewalteinwirkung beschadigte Produkte.

B. Verfahren zur Qualitatssicherung: Garantiezeitraum priifen (anhand der Originalrechnung) —— Originalprodukt
bestatigen (Sicherheitscode auf der offiziellen AWEI-Website priifen) —— Produktschéden priifen (kiinstliche
Schaden und Schaden durch duRere Gewalteinwirkung wie Wasser, Feuer, Chemikalien oder Gewichtsquetschun-
gen) —— Produktqualitat priifen (um zu atigen, ob das lis der Beschreibung entspricht) ——
Einkaufskanal priifen (vorbehaltlich der Uberpriifung durch den Hersteller).

Modell Nr. Barcode
Benutzername TEL
Adresse
Verkaufer Verkaufer Tel
Verkaufer
hinzufiigen
Termin flr
Kaufdatum Wartung
Wartungszeit
Schadenslage
Bemerkung

Es besteht keinerlei Vereinbarung, Lizenz oder Verbindung jeglicher Art zwischen exi brend
srl und einem anderen Unternehmen oder Telefonanbieter, dem die in den Bildern dieses
Pakets dargestellten Marken gehéren. Die fotografierten Modelle, Abbildungen und
Kompositionen dienen ausschlieRlich der Beschreibung der Verwendung, Bestimmung und
Kompatibilitdt des Zubehors sowie der wesentlichen Eigenschaften zur korrekten Information
des Verbrauchers.

Alle oben genannten Produkte, Logos, Bilder und Systeme sind eingetragene Marken ihrer
rechtmé&Rigen Eigentiimer.

Warnungen:
AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Von Warmequellen fernhalten. Kontakt
mit der Flissigkeit vermeiden.

Dieses Produkt ist gemaR den Bestimmungen der Richtlinie tber die
elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EG), der Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EU) und der ROHS-Richtlinie (2011/65/EG) sowie gemalk der

Verordnung (EG) Nr. 278/2009, mit der die Richtlinie 2009/125/EG implementiert wurde,
CE-gekennzeichnet.

WIE MAN UNTERSCHEIDET
Priifen Sie die gsregeln lhrer
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KA10

Luz colorida para exteriores
Altavoz inalambrico

Manual del usuario

Estimado usuario de AWEI:

Gracias por elegir los productos de AWEI. Su eleccion es crucial para nosotros, lo que
significa que AWEI ha incorporado un nuevo usuario. Esperamos que le brindemos una
buena experiencia con nuestros productos y servicios. También esperamos que nos brinde
buenos consejos y sugerencias a través de la linea de atencién al cliente oficial, Weibo y
WeChat durante el proceso de compra, lo que ayudara a AWEI a mejorar constantemente

sus productos y servicios.
Si tiene algun problema al usar los productos, consulte el proceso de servicio. Su apoyo es
nuestra mayor fortaleza, y su reconocimiento y evaluacion son un gran estimulo para AWEL.

iGracias!

Equipo de marketing de AWEI

Muchas gracias por utilizar los altavoces inaldmbricos con luz colorida para exteriores

AWEI KA10, lea este manual en detalle antes de usar este producto.

Lista de accesorios

KAID

1 altavoz Bluetooth

1 cable de carga USB-C 1 cable de audio de 3,5 mm 1X Manual de usuario

escripcion general del altavo

1. Botoén de encendido: manténgalo pulsado para encender y apagar.

2. > Boton de reproduccién: manténgalo pulsado para pausar y ® OOO® ®
reproducir musica.Al recibir una llamada en modo Bluetooth:
manténgalo pulsado para contestar, manténgalo pulsado

para rechazar y manténgalo pulsado dos veces para

devolver la llamada. En el modo de busqueda FM,
manténgalo pulsado para activar la busqueda automatica.

3. /4 Botén de modo: manténgalo pulsado para cambiar entre
Bluetooth, tarjeta TF, disco U, FM y reproduccion auxiliar;
manténgalo pulsado para emparejar los altavoces.

4. 3% Boton LED: manténgalo pulsado para cambiar el modo de e e =
luz LED; apaguelo después de cambiar entre los 5 modos de luz. @ \%‘ O WPEE%
uss A

5.— Botén para bajar el volumen: manténgalo pulsado para bajar
volumen y manténgalo pulsado para ir a la cancién anterior.

6. + Botén para subir el volumen: manténgalo pulsado para subir el 0O 00 ® ©
volumen y manténgalo pulsado para ir a la siguiente cancion.

7. Interfaz de micréfono. 8. Interfaz de entrada para tarjeta TF: Al insertar la tarjeta TF, se puede reproducir
audio en formato MP3/SBC/AAC.

9. Interfaz de entrada para disco U: Al insertar la memoria USB, se puede reproducir audio en

formato MP3/SBC/AAC.

10. Puerto AUX.

11. Puerto de carga de 5 V CC (tipo C) o

I Emparejamiento inaldambrico

1. La distancia entre el dispositivo Bluetooth y el teléfono mévil (u otros dispositivos conectados) es inferior
a 10 metros.

2. Asegurese de que la luz azul del dispositivo parpadee rapidamente al encenderlo. A continuacion, el
dispositivo entrara en estado de conexién Bluetooth y esperara a que se conecte.

3. Active la funcién Bluetooth del teléfono moévil (u otro dispositivo Bluetooth) y realice una busqueda. El
teléfono buscara todos los dispositivos Bluetooth cercanos. Haga clic en el nombre del dispositivo buscado:
AWEI KA10. Tras el emparejamiento y la conexién, el indicador LED permanecera encendido, lo que indica
que el emparejamiento se ha realizado correctamente. jAhora puede escuchar musica en su teléfono!

I Modo de funcionamiento TWS

1. Encienda dos dispositivos simultdneamente. El Bluetooth estara en estado de busqueda y el indicador
LED parpadeara rapidamente.

2. Mantenga pulsado el botén de emparejamiento de un dispositivo; el dispositivo emitird un tono de aviso.
En este momento, el dispositivo estara en estado de emparejamiento. 3. Cuando el dispositivo vuelva a
emitir un tono de aviso, significa que el emparejamiento se ha realizado correctamente. En ese momento,
el LED del host parpadea rapidamente y el LED del esclavo permanece encendido.

4. Una vez conectados los TWS, al apagar el host o el esclavo se pueden controlar ambos dispositivos.

I Indicaciones de voz

1. Se emite un tono de aviso para encender y apagar.

2. Tras la conexion Bluetooth, se emiten indicaciones de voz en inglés.

I Indicador luminoso

1) Encendido: luz azul parpadea; apagado: luz azul se apaga;

2) Conexion Bluetooth en espera: luz azul parpadea rapidamente; conectado: luz azul permanece
encendida;

3) Estado de la musica: luz azul parpadea lentamente; en pausa: luz azul permanece encendida;

4) Estado de carga: luz roja se enciende; carga completa: luz roja se apaga;

5) Acceda al estado TWS; tono de aviso;

Specifications
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1.Bluetooth version:

2.Supporting protocols:

3.Battery capacity: 6000mAh
4.Music time: 7H(70% Volume)
5.Charging time: 3.5-4H

6.Frequency response range: 60Hz~18KHz
7.Bluetooth operating frequency: | 2402-2480MHz

8.Bluetooth effective distance: 10M

9.Charging input standard: TYPE-C, DC5V/2A
10.Output power: 60W

11. Waterproof level: IPX5
300*125*125mm

Safety And Maintenance

Please read suggestsions below in order to help prolong the product lifespan and clearly

understand the warranty clauses.

* Keep the product dry, do not put it in humid circumstance to avoid short circuit.

% Do not expose it to the sunshine or high heat. High heating will shorten lifespan of electronic
components, damage battery and deform some plastic parts.

% Do not put it in cold circumstance to avoid damage to PCB board.

% Do not attempt to take apart the product, especially non-professionals.

% Do not fall, vibrate strongly,strike with hard objects, to avoid damage to inner electronic circuit.

12. Product size:

Seguridad y mantenimiento

% No utilice productos qu i micos ni detergentes fuertes para limpiar el art 1 culo.
% No raye la superficie con objetos afilados para evitar dafiar la carcasa y la apariencia.
% No lo cargue durante 10 horas seguidas para prolongar su vida  til.

Si el producto no funciona correctamente, envielo a los agentes de mantenimiento autorizados
de AWEI. Nuestro personal le ayudara a resolver los problemas.

Declaracion: Para mejorar el rendimiento del producto, lo actualizaremos. El contenido
puede cambiar sin previo aviso. jPerdoneme! Gracias por su compra.

Supervisado por H.K. Yale International Co., Itd

Producido por Shenzhen Yale Electronics Co., Itd

Direccion de fabrica: 4.° piso, edificio 2, parque industrial Yujingtai,
Huaxing Road, distrito Longhua, Shenzhen, China.

Linea directa de atencion al cliente/Fax: Para obtener mas informacion, visite:
Linea directa: 400-998-3899 www.awei.hk
Buzon de cooperacion: yale@awei.hk

Servicio posventa: service@awei.hk

Contacto:

Twitter: https: /www. twitter.com/Aweiglobal
Facebook: https:/ www. facebook. com/aweiproducts
Instagram: https://www. instagram. com/awei_official

AWEI WeChat

Servicio postventa de productos

1. Politica de reembolso de 7 dias

A. Garantia de reembolso: dentro de los 7 dias desde la fecha de compra, el fabricante se compromete a reembolsar
si el producto comprado en las tiendas AWEI inmediatas o en las tiendas de distribuidores autorizados tiene un
problema de calidad (dafio artificial y por fuerza externa excluidos).

B. Procedimiento de reembolso: lleve el producto, el conjunto completo del paquete y la factura original a (o envie el
flete prepago a) la tienda donde compré el producto para su revision. El vendedor verificard mediante las Reglas de
identificacion de garantia de calidad para aclarar el problema. En caso afirmativo, el vendedor debe reembolsar el
dinero que el usuario pago por el producto.

2. Politica de reemplazo de 15 dias

A. Garantia de reemplazo: dentro de los 15 dias desde la fecha de compra, el fabricante se compromete a
reemplazar si el producto comprado en las tiendas AWEI inmediatas o en las tiendas de distribuidores autorizados
tiene un problema de calidad (dafio artificial y por fuerza externa excluidos).

B. Procedimiento de reemplazo: lleve el producto, el conjunto completo del paquete y la factura original a (o envie el
flete prepago a) la tienda donde compro el producto para su revision. El vendedor comprobara el problema segin
las normas de identificaciéon de garantia de calidad. En caso afirmativo, el vendedor debera reemplazar el producto
y emitir una nueva factura al usuario. Consulte los acuerdos de envio con la tienda a la que se comunique.

3. Politica de garantia de doce meses

A. Garantia de mantenimiento: En el plazo de doce meses desde la fecha de compra, el fabricante se compromete
a ofrecer un servicio de mantenimiento si el producto comprado en las tiendas de AWEI o en las tiendas de
distribuidores autorizados presenta problemas de calidad (excluidos los dafios artificiales y por fuerza externa).

B. Procedimiento de mantenimiento: Lleve el producto, el paquete completo y la factura original a la tienda donde
compré el producto (o envie el flete por adelantado) para su revisién. El vendedor comprobara el problema segtn
las normas de identificacion de garantia de calidad. En caso afirmativo, el vendedor debera rellenar la tarjeta de
garantia con el sello oficial y enviarla de vuelta al fabricante. Después de la reparacion, el fabricante envia el
producto al vendedor y este debera informar al usuario para que lo recoja. Consulte los acuerdos de envio con la
tienda a la que se comunique.

4. Normas de identificacion de garantia de calidad

A. La garantia de calidad NO se aplica a los siguientes articulos: accesorios como cajas de embalaje, bolsas, clips
para las orejas y orejeras; productos que hayan superado el periodo de garantia; productos obtenidos de agentes
no autorizados o canales informales; productos AWEI falsos; productos premium AWEI; productos dafiados
artificialmente; productos dafiados por fuerza externa.

B. Procedimiento de identificacion de garantia de calidad: Verifique el periodo de garantia (con la factura original)
—— confirme el producto original (verifique el codigo de seguridad en el sitio web oficial de AWEI) — verifique el
dafo del producto (claridad, dafio artificial y fuerza externa como agua, fuego, productos quimicos o dafios por
aplastamiento de peso) verifique la calidad del producto (para confirmar si el resultado de la prueba se ajusta
a la descripcion) —— verifique el canal de compra (sujeto a verificacion del fabricante).

tia AWEI (complétela co

Modelo Nro. Codigo
de barras
Nombre TEL
de usuario
DIRECCION
Vendedor Vendedor Tel
Vendedor
Agregar
Fecha de Fecha de
compra Mantenimiento
Situacion Tiempo
de dafo de mantenimientq
Observacioén

No existe ningun acuerdo, licencia o conexién de ningun tipo entre exi brend srl y cualquier
otra empresa u operador telefénico propietario de las marcas ilustradas en las imagenes de
este paquete. Los teléfonos, ilustraciones y composiciones fotografiadas tienen como Unico
fin describir el uso, destino y compatibilidad del accesorio y las caracteristicas fundamentales
para la correcta informacion del consumidor.

Todos los productos, logotipos, imagenes y sistemas mencionados anteriormente son
marcas registradas de sus legitimos propietarios.

Advertencias:
Mantener fuera del alcance de los nifios Mantener alejado de fuentes de calor Evitar el
contacto con el liquido.

Este producto esta sefalado con la marca CE de acuerdo con las disposiciones de la
Directiva de compatibilidad electromagnética (2014/30/UE), baja tension (2014/35/UE) y
ROHS (2011/65/CE),

Reglamento (CE) N° 278/2009 que implementa la Directiva 2009/125/CE.

COMO DIFERENCIAR
Consulta las normas de eliminacién de residuos de tu icipi

CEE s

ANVED

For all kinds of music

KAI10

Kolorowe swiatto zewnetrzne
Gtosnik bezprzewodowy

Instrukcja obstugi

Szanowny uzytkowniku AWEI,

Dzigkujemy za wybranie produktu AWEI. Twoj wybor jest dla nas kluczowy, co oznacza, ze
AWEI pozyskato nowego uzytkownika. Mamy nadziejg, ze zapewnimy Ci dobre do$wiadcze-
nia dzieki naszym produktom i ustugom. Mamy réwniez nadzieje, ze w procesie korzystania
z produktu przekazesz nam dobre rady i sugestie za posrednictwem oficjalnej infolinii klienta,

Weibo i Wechat, co pomoze AWEI w ciggtym ulepszaniu produktéw i ustug.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas korzystania z produktéw, zapoznaj sig¢ z
procesem obstugi. Twoje wsparcie jest naszg najsilniejszg sita, a Twoje uznanie i ocena sg

dla AWEI wielkg zachetg. Dzigkujemy!

Zespot marketingowy AWEI

Dzigkujemy za skorzystanie z bezprzewodowych gtosnikéw zewnetrznych AWEI KA10 z
kolorowym $wiattem. Przed uzyciem produktu prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z

niniejszg instrukcja.

Lista akcesoriow

1X gtosnik Bluetooth 1X USB-C
Kabel tadujacy

Przeglad gltosnikow

Przycisk zasilania: diugie naci$nigcie wigcza i wytgcza zasilanie.

2. D Przycisk PLAY: krotkie nacisnigcie wstrzymuje i odtwarza muzyke. ® [0,06.0] ®
Gdy potgczenie jest nawigzane w trybie Bluetooth: krétkie
naci$nigcie przycisku pauzy w celu odebrania, diugie nacisnigcie

w celu odrzucenia, podwéjne naci$niecie w celu oddzwonienia.

W trybie wyszukiwania FM dtugie naci$niecie przycisku

pauzy w celu przejscia do automatycznego wyszukiwania.

3.4 Przycisk trybu: krétkie nacigniecie w celu przetaczenia

trybu odtwarzania Bluetooth/karta

TF/dysk U/FM/Aux; diugie naci$nigcie w celu sparowania gtosnikow.
4.=:-::=- Przycisk LED: krétkie nacisnigcie w celu przetgczenia trybu
oswietlenia LED, wytgczenie trybu oswietlenia po przetgczeniu

5 trybow oséwietlenia.

5.— Przycisk zmniejszania glo$nosci: krotkie nacisnigcie w celu
zmniejszenia gtosnosci, dlugie nacisnigcie w celu przej$cia do
poprzedniego utworu.

6.+Przycisk zwiekszania glosnosci: krétkie nacisnigcie w celu zwigkszenia gto$no:
nacisnigcie w celu przejécia do nastepnego utworu.

7. Interfejs mikrofonu. 8. Interfejs wej$ciowy karty TF: po wiozeniu karty TF moZe ona dekodowac¢ odtwarzanie
dzwieku w formacie MP3/SBC/AAC.

9. Interfejs wejsciowy dysku U: po wiozeniu dysku U moze ona dekodowac¢ odtwarzanie dzwieku w

formacie MP3/SBC/AAC.

10. Port AUX.

11. Port tadowania DC 5 V (port tadowania typu C) c

1x 3,5 mm kabel audio 1X Instrukcja obstugi

(T=9)

Q,d#u e® © o

Jak

ywacé

1 Parowanie bezprzewodowe

1. Odlegto$¢ migdzy urzadzeniem Bluetooth a telefonem komérkowym (lub innymi podtgczonymi
urzgdzeniami) wynosi do 10 metréw;

2. Upewnij sig, ze niebieskie $wiatto urzadzenia szybko miga po wigczeniu, a nastgpnie przecho-
dzi ono w stan potgczenia Bluetooth i czeka na potaczenie;

3. Wigcz funkcje Bluetooth telefonu komérkowego uzytkownika (lub innego urzadzenia
Bluetooth) i wyszukaj lub zeskanuj. W tym momencie telefon komérkowy wyszuka wszystkie
pobliskie urzadzenia Bluetooth. Kliknij nazwe wyszukiwanego urzadzenia: AWEI KA10. Po
pomysinym sparowaniu i potgczeniu wskaznik LED jest zawsze wigczony, co oznacza, ze
potaczenie parowania zakonczyto sie powodzeniem! Teraz mozesz stucha¢ muzyki na swoim
telefonie!

1 Tryb dziatania TWS

1. Wigcz dwa urzadzenia jednoczes$nie, Bluetooth jest w stanie wyszukiwania, a wskaznik LED
miga szybko;

2. Naciénij ditugo przycisk parowania jednego urzadzenia, a urzgdzenie wyemituje sygnat
dzwigkowy. W tym momencie urzadzenie jest w stanie parowania.

3. Gdy urzadzenie ponownie wyda dzwigk monitu, oznacza to, ze parowanie zakonczyto sig
powodzeniem. W tym momencie dioda LED hosta miga szybko, a wskaznik LED urzadzenia
podrzednego jest zawsze wigczony;

4. Po potgczeniu TWS wylgczenie urzgdzenia hosta lub urzgdzenia podrzednego moze sterowaé
wytgczeniem obu urzadzen.

I Komunikaty gtosowe

1 Wskaznik $wietiny

1) Wigczanie: niebieskie $wiatto miga, wytgczanie: niebieskie Swiatto gasnie;

2) Oczekiwanie na potgczenie Bluetooth: niebieskie swiatto miga szybko, potgczone: niebieskie
$wiatto pozostaje wigczone;

3) Status muzyki: niebieskie $wiatlo miga powoli, wstrzymane: niebieskie $wiatto pozostaje
wigczone;

4) Status tadowania: czerwone $wiatlo wigcza sig, fadowanie zakoriczone: czerwone $wiatto

gasnie;
5) Wprowadz status TWS, dzwiek monitu; e

Specifications

V5.3+BR+EDR+BLE
a2dpl\avctplavdtpiavrepthfpihidirfcommisppisdp\i2capi\pnp

1.Bluetooth version:

2.Supporting protocols:

3.Battery capacity: 6000mAh
4.Music time: 7H(70% Volume)
5.Charging time: 3.5-4H

6.Frequency response range: 60Hz~18KHz
7 .Bluetooth operating frequency: | 2402-2480MHz

8.Bluetooth effective distance: 10M

9.Charging input standard: TYPE-C, DC5V/2A
10.Output power: 60W

11. Waterproof level: IPX5
300*125*125mm

Safety And Main e

Please read suggestsions below in order to help prolong the product lifespan and clearly

understand the warranty clauses.

% Keep the product dry, do not put it in humid circumstance to avoid short circuit.

% Do not expose it to the sunshine or high heat. High heating will shorten lifespan of electronic
components, damage battery and deform some plastic parts.

% Do not put it in cold circumstance to avoid damage to PCB board.

% Do not attempt to take apart the product, especially non-professionals.

% Do not fall, vibrate strongly,strike with hard objects, to avoid damage to inner electronic circuit.

12. Product size:

ezpieczenstwo i konserwacja

* Nie uzywaj silnych $rodkéw chemicznych, detergentéw do czyszczenia przedmiotu.
* Nie rysuj powierzchni ostrymi przedmiotami, aby unikngé uszkodzenia obudowy i wygladu.
* Nie taduj go nieprzerwanie przez 10 godzin, aby wydtuzy¢ jego zywotnosc¢.

Jesli produkt nie dziata prawidiowo, prosimy o przestanie go do autoryzowanych agentow
serwisowych AWEI. Nasi pracownicy pomogg rozwigzac¢ problemy.

Oswiadczenie: Aby poprawi¢ wydajnos¢ produktu, bedziemy aktualizowaé¢ produkty,
zawartos¢ moze ulec zmianie bez powiadomienia, prosze wybaczy¢! Dzigkujemy za zakup.

Nadzorowane przez H.K. Yale International Co., Itd
Wyprodukowane przez Shenzhen Yale Electronics Co., Itd
Adres fabryki: 4 pietro, budynek 2, Yujingtai Industrial Park,
Huaxing Road, Longhua District, Shenzhen, Chiny.

Infolinia obstugi klienta/faks: Wiecej informacji znajdziesz na stronie:
Infolinia: 400-998-3899 www.awei.hk
Skrzynka mailowa wspoétpracy: yale@awei.hk

Obstuga posprzedazowa: service@awei.hk

Kontakt:

Twitter: https: /www. twitter.com/Aweiglobal
Facebook: https:/ www. facebook. com/aweiproducts
Instagram: https://www. instagram. com/awei official

AWEI WeChat

Produkty serwis posprzedaz

1. 7-dniowa polityka zwrotu pienigdzy

A. Gwarancja zwrotu pienigdzy: W ciggu 7 dni od daty zakupu producent obiecuje zwrot pienigdzy, jesli produkt
zakupiony w sklepach AWEI lub autoryzowanych sklepach dystrybucyjnych ma problem z jakoscig (z wytaczeniem
uszkodzen spowodowanych sitg sztuczng i zewnetrzng).

B. Procedura zwrotu pieniedzy: Prosze przynie$é produkt, caty zestaw opakowan i oryginalng fakture do sklepu, w
ktorym kupite$ produkt (lub prosimy o optacenie przesytki) w celu sprawdzenia. Sprzedawca sprawdzi problem
zgodnie z zasadami identyfikacji zapewnienia jakosci. Jesli tak, sprzedawca powinien zwrdci¢ pienigdze, ktdre
uzytkownik zaptacit za produkt.

2. 15-dniowa polityka wymiany

A. Gwarancja wymiany: W ciagu 15 dni od daty zakupu producent obiecuje wymiang, jesli produkt zakupiony w
sklepach AWEI lub autoryzowanych sklepach dystrybucyjnych ma problem z jakoscig (z wytaczeniem uszkodzen
spowodowanych sitg sztuczng i zewnetrzng).

B. Procedura wymiany: Prosze przynies¢ produkt, caly zestaw opakowan i oryginalng fakture do sklepu, w ktérym
kupite$ produkt (lub prosimy o optacenie przesytki) w celu sprawdzenia. Sprzedawca sprawdzi zgodnie z zasadami
identyfikacji zapewnienia jakosci, aby wyjasni¢ problem. Jesli tak, sprzedawca powinien wymienic¢ produkt i wystawi¢
uzytkownikowi nowa fakture. Ustalenia dotyczace wysytki nalezy sprawdzi¢ w sklepie, z ktérym sig kontaktujesz.

3. Zasady dwunastomiesigcznej gwarancji

A. Gwarancja konserwacji: W ciggu dwunastu miesiecy od daty zakupu producent obiecuje zaoferowaé ustuge
konserwacii, jesli produkt zakupiony w sklepach AWEI lub autoryzowanych sklepach dystrybutorskich ma problem z
jakoscig (z wylaczeniem uszkodzen spowodowanych sitg sztuczng i zewnetrzng).

B. Procedura konserwacji: Zabierz produkt, caty zestaw opakowan i oryginalng fakture do sklepu, w ktérym kupite$
produkt, w celu sprawdzenia (lub przeslij przesytke z przedptatg). Sprzedawca sprawdzi zgodnie z zasadami
identyfikacji zapewnienia jakosci, aby wyjasni¢ problem. Jesli tak, sprzedawca powinien wypetni¢ karte gwarancyjng
oficjalng pieczatka i odestac jg do producenta. Po naprawie producent wysyta produkt do sprzedawcy, a sprzedawca
powinien poinformowac uzytkownika o koniecznosci jego odebrania. Ustalenia dotyczace wysytki nalezy sprawdzi¢
w sklepie, z ktérym sie kontaktujesz.

4. Zasady identyfikacji zapewnienia jakosci

A. Zapewnienie jakosci NIE dotyczy nastepujacych pozycji: akcesoriow, takich jak pudetko do pakowania, woreczek,
klips do uszu i nauszniki; produktu po okresie gwarancji; produktu uzyskanego od nieautoryzowanych agentéow lub
nieformalnych kanatéw; podrobionego produktu AWELI; produktu premium AWEI; sztucznie uszkodzonego produktu;
produktu uszkodzonego sitg zewnetrzng.

B. Procedura identyfikacji zapewnienia jakosci: Sprawdz okres gwarancji (na podstawie oryginalnej faktury) —
potwierdz oryginalny produkt (sprawdz kod bezpieczenstwa na oficjalnej stronie internetowej AWEI) —— sprawdz
uszkodzenie produktu (wyrazne sztuczne uszkodzenie i site¢ zewnetrzng, takg jak woda, ogien, chemikalia lub
uszkodzenia spowodowane zgnieceniem cigzarem) —— sprawdz jako$¢ produktu (aby potwierdzi¢, czy wynik testu
jest zgodny z opisem) —— sprawdz kanat zakupu (z zastrzezeniem weryfikacji producenta).

Numer modelu Kod kreskowy

Nazwa

uzytkownika TEL

Adres
Sprzedajacy Sprzedawca Tel
Sprzedawca
Dodaj
Data Data dla
zakupu Konserwacja
Uszkodzenie Konserwacja
sytuacja czas

Uwaga

Nie istnieje zadna umowa, licencja ani powigzanie jakiegokolwiek rodzaju pomiedzy exi
brend srl a jakgkolwiek inng firma lub operatorem telefonicznym bedacym wtascicielem
marek przedstawionych na zdjgciach w tym opakowaniu. Sfotografowane telefony, ilustracje i
kompozycje majg na celu jedynie opisanie zastosowania, przeznaczenia i kompatybilnosci
akcesorium oraz podstawowych cech w celu prawidtowej informacji konsumenta.

Wszystkie produkty, loga, obrazy i systemy wymienione powyzej sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi ich prawowitych wtascicieli.

Ostrzezenia:
Przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla dzieci. Trzymac z dala od zrodet ciepta. Unika¢
kontaktu z ptynem.

Ten produkt posiada oznaczenie CE zgodnie z dyrektywami dotyczgcymi kompatybilnosci
elektromagnetycznej (2014/30/UE), niskiego napigcia (2014/35/UE) i ROHS (2011/65/WE), a
takze rozporzadzeniem (WE) nr 278/2009 wdrazajgcym dyrektywe 2009/125/WE.

JAK ODROZNIC
Sprawdz zasady utylizacji odpadéw obowiazujgce w Twojej gminie

3




